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52241-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Snemalni sistemi in diagnostiéne naprave — Offenes Verfahren: Miete eines mobilen
Linksherzkathetermessplatzes (Containerlésung) fiir das stadt. Krankenhaus Maria Hilf gGmbH
Brilon

OJ S 16/2026 23/01/2026

Obvestilo o koncesiji ali naroc€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Stadtverwaltung Brilon im Auftrag des stadt. Krankenhauses Maria Hilf gGmbH
Brilon
E-naslov: submission@brilon.de
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naroCnika: Zdravje

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Offenes Verfahren: Miete eines mobilen Linksherzkathetermessplatzes
(Containerlosung) fur das stadt. Krankenhaus Maria Hilf gGmbH Brilon
Opis: Durch die neue Krankenhausplanung in NRW und dem dazugehdérigen
Feststellungsbescheid aus dem Jahr 2024 sieht die Landesregierung einen deutlichen
Versorgungsauftrag fur die kardiologische Leistungserbringung in Brilon. Mittels
Einzelférderung soll mittelfristig ein neues Gebaude mit Raumlichkeiten fur
Linksherzkathetermessplatze entstehen. Zur Ubergangswei-sen Sicherung der
Leistungserbringung soll weiterhin ein Container mit einem Linksherzkathe-termessplatz
betrieben werden.
Identifikator postopka: beaf8092-ae0a-4474-81fc-3b4c29f43d0f
Notraniji identifikator: 26-02-24-013
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33120000 Snemalni sistemi in diagnosti¢ne naprave

2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Am Schénschede 1
Mesto: Brilon
Postna stevilka: 59929
Podregija drzave (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #8ekanntmachungs-ID: CXS0Y4JYTUMR7WW1# Zuschlagskriterium ist
100 % Preis Der Auftrag wird schlussendlich durch das Stadt. Krankenhaus Maria-Hilf Brilon
gGmbH, Am Schonschede 1, 59929 Brilon erteilt Das Vergabeverfahren wird durch die Stadt
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2.1.6.

52241-2026

Brilon; Zentrale Vergabestelle; Am Markt 1; 59929 Brilon abgewickelt. Ruckfragen sind auch
an die Vergabestelle der Stadt Brilon zu stellen. Der Informationsaustausch zwischen
Auftraggeber und Bewerber erfolgt ausschliellich Uber den Vergabemarktplatz Westfalen.
Samtliche Informationen zum Vergabeverfahren sind auf dem Vergabemarktplatz hinterlegt;
etwaige Anderungen, Antworten auf Bieterfragen bzw. Berichtigungen erfolgen ausschlieRlich
Uber den Projektraum, so dass der Bewerber aufgefordert wird, sich in regelmafigen
Abstanden Uber den aktuellen Stand zu informieren.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

vgv -

Razlogi za izkljucitev

Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

KrSitev obveznosti, dolo¢enih na podlagi izkljuéno nacionalnih razlogov za izklju€itev: Nach §
123 GWB sind zwingende Ausschlussgrunde in diesem Sinne sind danach die Verurteilung
einer Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, wegen bestimmter
Straftaten (Bildung krimineller Vereinigungen, Terrorismusfinanzierung, Betrug,
Subventionsbetrug, Bestechlichkeit und Bestechung, Vorteilsgewahrung, Menschenhandel
usw.)

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Ein zwingender Ausschlussgrund: Dazu gehdren u.a.
neben der Bildung krimineller und terroristischer Vereinigungen, Geldwasche, Betrug und
Subventionsbetrug gegen EG-Haushalte der in der Praxis besonders wichtige Tatbestand der
Bestechung

TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristi¢nimi dejavnostmi: § 123
GWB - Zwingende Ausschlussgriinde Die Straftaten sind in § 123 Abs. 1 Nr. 1 bis 10 GWB
aufgefuhrt. Zu den Straftaten zahlen z.B. die Bildung krimineller oder terroristischer
Vereinigungen (§ 129, § 129a StGB), die Terrorismusfinanzierung (§ 89c StGB), die
Geldwasche und Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte (§ 161 StGB), der
Betrug (§ 263 StGB) und der Subventionsbetrug (§ 264 StGB).

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB
Goljufije: Zwingender Ausschlussgrund: Dazu gehort neben der Bildung krimineller und
terroristischer Vereinigungen, Geldwasche, Betrug und Subventionsbetrug gegen EG-
Haushalte der in der Praxis besonders wichtige Tatbestand der Bestechung.

Korupcija: Es handelt sich um die Tatbestande der wettbewerbsbeschrankenden Absprache
bei Ausschreibungen (§ 298 StGB), der Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr (§§ 299, 300 StGB), der Vorteilsannahme (§ 331 StGB) und Bestechlichkeit (§§ 332,
335 StGB) durch Amtstrager oder offentlich Bedienstete sowie der Vorteilsgewahrung (§ 333
StGB) und Bestechung (§§ 334, 335 StGB) gegenlber Amtstragern.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingender Ausschlussgrund gem. § 123 GWB.
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Das Nichtentrichten von Steuern oder
Sozialabgaben wurde zu einem zwingenden Ausschlussgrund (vgl. § 123 Abs. 4 GWB).
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Nach der Zielvorstellung
des deutschen Gesetzgebers sind von dem Ausschlussgrund im deutschen
vergaberechtlichen Kontext Zahlungsverpflichtungen an tarifvertragliche Sozialkassen
umfasst. Vgl. Gesetzesbegrindung, BT-Drs. 18/6281, S. 105.
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KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Nach § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB ist ein
Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen ein fakultativer Ausschlussgrund, der im
Rahmen der Eignungsprifung zu berlcksichtigen ist

KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: § 124 GWB - Fakultative Ausschlussgrinde
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde
Plagilna nesposobnost: Offentliche Auftraggeber kdnnen unter Berlicksichtigung des
Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. (§ 124
GWB)

Sredstva upravlja stecajni upravitelj: Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung
des Grundsatzes der Verhaltnismaigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie3en, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat. (§ 124
GWB)

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Schwere Verfehlungen im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).

PoloZaij, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben steéaju: Offentliche Auftraggeber
kénnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat. (§ 124 GWB)

Huda krsitev poklicnih pravil: Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit" ist jedes
fehlerhafte Verhalten, das Einfluss auf die berufliche Glaubwiurdigkeit des betreffenden
Wirtschaftsteilnehmers hat, und nicht nur VerstdRe gegen berufsethische Regelungen im
engen Sinne des Berufsstands, dem dieser Wirtschaftsteilnehmer angehért, die durch das
Disziplinarorgan dieses Berufsstands oder durch eine rechtskraftige Gerichtsentscheidung
festgestellt werden. (EuGH Urt. v. 12.12.2012 - Rs. C-465/11 - "Forposta", Rn. 27.) Schwer" ist
eine Verfehlung dann, wenn sie schuldhaft begangen wurde und erhebliche Auswirkungen
hat) (u.a. OLG Munchen Beschl. v. 21.05.2010 - Verg 02/10; VK Bund Beschl. v. 15.05.2009 -
VK 2-21/09)

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Angebote von
Bietern sind auszuschlie3en, wenn diese sich in Bezug auf die konkrete Vergabe in
wettbewerbswidriger Weise abgesprochen haben. Dieser Tatbestand ist im gesamten
Oberschwellenbereich in Gestalt des fakultativen Ausschlussgrundes gemaf § 124 | Nr. 4
GWB geregelt.
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Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila: Der
rechtliche Aufhanger ist § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB. Danach kann der 6ffentliche Auftraggeber
ein Unternehmen von der Vergabe ausschlie3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht beseitigt werden kann.

Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Offentliche Auftraggeber kénnen unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann § 124 GWB - Fakultative
Ausschlussgriunde

PredCasna odpoved pogodbe, odskodnina ali druge primerljive sankcije: Ausschluss wegen
vorheriger mangelhafter Vertragserfullung gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Angebote von Bietern sind
auszuschlie®en, wenn diese sich in Bezug auf die konkrete Vergabe in wettbewerbswidriger
Weise abgesprochen haben. Dieser Tatbestand ist im gesamten Oberschwellenbereich in
Gestalt des fakultativen Ausschlussgrundes gemaR § 124 | Nr. 4 GWB geregelt.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Offenes Verfahren: Miete eines mobilen Linksherzkathetermessplatzes
(Containerldosung) fur das stadt. Krankenhaus Maria Hilf gGmbH Brilon
Opis: Der mobile Linksherzkathetermessplatz (LHKM) muss auf dem Gelande des
Krankenhauses, in unmittelbarer Nahe des Helikopterlandeplatzes mit rdumlicher Anbindung
an die Raumlich-keiten der ZNA aufgestellt werden. Das Krankenhaus hat in Eigenleistung
und in Zusammen-arbeit mit einer Fachfirma bereits die Fundamente des Bodens sowie einen
Vorraum an die AulRenfassade des Krankenhauses gesetzt, an dem der mobile
Linksherzkathetermessplatz angeschlossen werden muss. Das Krankenhaus mochte den
mobilen LHKM-Container fur eine Laufzeit von mindestens 36 Monaten mieten. Im Rahmen
der offentlichen Ausschreibung soll der Bewerber einen Miet-preis pro Woche angeben. Fur
die Kalkulation ist eine Laufzeit von 36 Monaten anzusetzen. Der An- und Abtransport wird
vom Auftragnehmer gewahrleistet. Hierzu darf der Auftrag-nehmer auch entsprechende
Subunternehmen einbinden (Schwerlasttransportfirmen, Kran-firmen, etc.). Die
Nachunternehmen sind mit Angebotsabgabe zu nennen und die entspre-chende
Eigenerklarungen sind beizuflgen.
Notranji identifikator: 26-02-24-013

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 33120000 Snemalni sistemi in diagnosti¢ne naprave

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Am Schénschede 1
Mesto: Brilon
Postna Stevilka: 59929
Podregija drzave (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEA57)
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Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 36 Meseci

5.1.4. Podaljsanje
Najvecje Stevilo podaljSanj: 2
Dodatne informacije o podaljSanju: Der Vertrag kann nach Beendigung der Laufzeit von 36
Monaten zweimal jeweils um weitere 12 Monate verlangert werden. Die maximale
Vertragslaufzeit liegt demnach bei 60 Monate

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Stratesko javno narocanje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v trgovski register
Opis merila za izbor: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): - Handelsregisterauszug

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): - Nachweis, dass das bietende Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nachgekommen ist
- Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersa-chen
(mittels Dritterklarung vorzulegen)

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah

Opis merila za izbor: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): - Mindestens zwei vergleichbare Referenzprojekte (Aufbau eines
Linksherzkatheter-messplatz in Containerldsung) in den vergangenen 3 Jahren (2023 bis
2025) sind vor-zulegen

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naro€ila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 17/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Srednjeevropski
Cas, zahodnoevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narodila: https://www.vergabe-westfalen.de
/VMPSatellite/notice/ CXS0Y4JYTUMR7WW1/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice/CXS0Y4JYTUMR7WW1
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5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.vergabe-westfalen.de/VMPSatellite/notice
/CXS0Y4JYTUMR7WWA1
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 24/02/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 59 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoC€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozZijo pozneje.
Dodatne informacije: Bei Ausschreibungen gemaf VgV kann der o6ffentliche Auftraggeber
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte Erklarungen von den Bietern nachfordern. Das
Nachfordern von leistungsbezogenen Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der
Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist nicht erlaubt
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zas€itenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: - Leistungsbeschreibung und
Vorbemerkungen - Bewerbungs-, Vergabe- und Vertragsbedingungen - Der Zuschlag kann
nicht auf russische Staatsangehdrige und russische Einrichtungen erteilt werden, soweit deren
Beteiligung an o6ffentlichen Ausschreibungen gem. Vergabeordnung (EU) 2022/576 verboten
ist.
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer Westfalen
Informacije o rokih za revizijo: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachpriafungsverfahren nur
auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97
Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen,
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1.der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3.Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
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zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stadtverwaltung Brilon im Auftrag des stadt. Krankenhauses Maria Hilf gGmbH Brilon
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadtverwaltung Brilon im Auftrag des stadt.
Krankenhauses Maria Hilf gGmbH Brilon

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadtverwaltung Brilon im Auftrag des stadt. Krankenhauses Maria Hilf gGmbH
Brilon
Registrska Stevilka: 059580012012-31001-34
Postni naslov: Am Markt 1
Mesto: Brilon
Postna Stevilka: 59929
Podregija drzave (NUTS): Hochsauerlandkreis (DEAS7)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna toCka: Zentrale Vergabestelle
E-naslov: submission@brilon.de
Tel.: +49 2961794103
Faks: +49 2961794108
Spletni naslov: https://www.brilon.de/
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Vergabekammer Westfalen
Registrska Stevilka: 05515-03004-07
Postni naslov: Albrecht-Thaer-Stral3e 9
Mesto: Munster
Postna Stevilka: 48147
Podregija drzave (NUTS): Mlnster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Drzava: Nemcija
E-naslov: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Tel.: +49 2514111691
Faks: +49 2514112165
Spletni naslov: https://www.bezreg-muenster.de/de/wirtschaft finanzen kommunalaufsicht
/vergabekammer_westfalen/index.html
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
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Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

52241-2026

Identifikator/razliCica obvestila: c76529a4-c3e4-4d9a-911f-201bf26df48e - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 22/01/2026 13:54:40 (UTC+01:00) Srednjeevropski ¢as,
zahodnoevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 52241-2026

Stevilka izdaje UL S: 16/2026

Datum objave: 23/01/2026
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